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ORBAN ARON

NICASIUS ELLEBODIUS ES AZ ,OTIUM LITTERARUM”.

Egy flamand filolégus viszontagsagai Pozsonyban
(1571-1577)

A tanulmény Nicasius Ellebodius életének utolsé, pozsonyi iddszakat (1571-1577) dolgozza fel, be-
pillantast nydjtva a flamand humanista izgalmas személyiségébe és sokoldalti tevékenységébe. Ellebodius, aki
a francia-flandriai Casselben sziiletett 1535-ben, és Leuvenben, Rdméaban, illetve Padovéaban tanult, a XVI.
szazadi Eurdpa egyik legjobb klasszikus filolégusava vélt. Radéczy Istvan piispok és helytarté patronaltjaként
élete utolsé idészakat Pozsonyban toltotte. Szamos klasszikus gorog — féleg aristotelési — mii redakcidjan, la-
tin parafrdzisan dolgozott. Mig nagyobb filoldgiai teljesitményeit mar értékelte a nemzetkozi szakirodalom,
élete és személye hattérbe szorult a kutatasban. Fennmaradt levelezése viszont — melynek nagyobb része a
pozsonyi idészakbdl valé — kivélé alkalmat nyujt arra, hogy a miivek mogé pillantva réldssunk személyiségé-
re és tevékenységére. A tanulmdny kiilonosen arra a kérdésre keresi a vélaszt, mennyire tudta megvalésitani
Pozsonyban az olyannyira ahitott otium litterarumot, és milyen egzisztencialis problémakkal kellett szembe-
néznie Magyarorszagon.

Kulcsszavak: Ellebodius, reneszansz irodalom, klasszika-filolégia, magyarorszagi humanizmus, or-
voslds

1571 és 1577 kozott egy flamand humanista, Eurépa egyik legjobb klasszikus-filolo-
gusa élt és dolgozott Pozsonyban: Nicasius Ellebodius (Helbault vagy Ellebault). Ez az
egyszer ténymegéllapitds maris Ellebodius identitdsinak harom olyan elemét tartal-
mazza, melyek mar kiillon-kilon is érdekessé tennék alakjat a magyarorszagi mive-
16dés- és tarsadalomtorténeti kutatds, és killonosen a humanizmus-kutatds szamara.
Egy Itdlidban tanult flamand értelmiségi élt huzamosabb ideig Magyarorszagon: nyu-
gatabbra él16 ismerGseihez intézett levelei alapjan egy egészen egyediilallé nézépontbdl
nyerhetiink bepillantast — tobbek kozt — a pozsonyi, nyugat-magyarorszagi humanista
vilagba, és egydltaldn, az akkori Magyarorszag tarsadalmanak, mindennapi életének,
s6t természetrajzanak szamos aspektusdt érinti a levelezés. Egy humanistdrol van sz6:
alkotésai kozott szamos tipikus humanista miifaj képviselteti magat, és gyakori utaza-
sai, kiterjedt levelezése eleve tanulsidgos abbdl a szempontbdl, hogy hogyan kapcsold-
dott 6ssze a magyarorszagi és italiai vagy nyugat-eurépai értelmiségi elit. Es valéban
az akkori Eurdpa egyik legjelesebb filologusa volt 6, szamos klasszikus mi — legels6-
sorban aristotelési mivek — kiaddsén, parafrazisan dolgozott, s a szakirodalom altal
legnagyobbra becsiilt munkak éppen a pozsonyi iddszakabdl szarmaznak. Ellebodius
tehat hatvdnyozottan szamot tarthat a kutatok érdeklédésére — mégis, a mai napig alig
ismerjik 6t. Mig f6bb filologiai munkait kiértékelte mar a nemzetkozi szakirodalom,
életét és személyiségét egyelére nem tartak fel mélységében, nyilvan elsésorban a le-
velezés kiadatlansiga és nyelvi nehézségek miatt. Tudjuk példaul, hogy Pozsonyban
patrénusénak, Radéczy Istvannak a hdzédban élt, és annak orvosa is volt — de mit tud-
hatunk orvosi miikodésérdl, milyen szerepet jatszott az orvoslas az életében? Milyen
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egyéb természettudomanyos tevékenységet végzett? Milyen koriilmények kozott dol-
gozott, mennyire valésulhatott meg az dhitott otium litterarum? Milyen egzisztencialis
nehézségei voltak altaldban? Mint flamand és itdliai kot6dést humanista, hogyan viszo-
nyult Magyarorszaghoz? Pozsonyi életének, tevékenységének feltirasa — amennyire azt
a forrdsok, els6sorban a levelek, lehetévé teszik — tobb tanulmanyt is megér. Az alabbi
tanulmdanyban altaldnossdgban vizsgdlom pozsonyi életét — kiilonos tekintettel egzisz-
tencidlis problémadira —, és kiillon tanulmédnyban szeretnék majd foglalkozni természet-
tudomaényos vizsgalédasaival.

Ellebodius életének f6bb szakaszai jol ismertek, és vilagosan elkiiloniilnek ta-
nulményainak, humanista tevékenységének helyszinei alapjan.! 1535-ben sziiletett a
francia-flandriai Casselben. 1549-t6l 1554-ig Leuvenben tanult artest, legels6sorban
retorikat és gorog irodalmat. 1554-ben felvették a Rémdban miikods, jezsuita Colle-
gium Germanicumba, ahol f6leg teoldgiat tanult, de folytatta klasszikus tanulményait
is. Oldh Mikl6s (Nicolaus Olahus) esztergomi érsek meghivdsara Nagyszombatba érke-
zett 1558-ban, ahol az Gjonnan alapitott kollégium szemindriumdaban tanitott; 1560-ban
esztergomi kanonokkd nevezte ki Olah. Legkés6bb 1562 marciusatdl 1571 tavaszdig
Padovéban élt, ahol f6leg gorog irodalmat, majd orvostudomaényt tanult; a késébbi leve-
lekben tobbszor is philosophiae ac medicinae doctornak tituldljak. Padovaban bekeriilt
a humanista miveltségérdl és gyiijteményeirdl hires disgazdag patricius, Gianvincenzo
Pinelli korébe, mely atfedésben dllt a padovai egyetem tandraival; ekkor kezdett ki-
bontakozni Ellebodius filolégiai munkassiaga. Padovabdl kisebb-nagyobb utazdsokat
tett flandriai sztl6foldjére (1565), Bécsbe (1566) vagy Romdba (1567). 1571 tavaszén
Pozsonyba utazott, ahol Radéczy Istvan véradi, majd egri pispok (illetve kamarai elnok,
kirdlyi helytarté) hazaban lakott; itt is a klasszikus tanulmdanyok és a filolégia volt a f6
tevékenysége. Pozsonybdl szintén elutazott idénként, elsésorban Bécsbe, illetve patré-
nusaval, Radéczyval kiillonb6z6 magyarorszagi varosokba; 1575-ben meglatogatta szii-
leit Flandridban. 1577 janius 4-én, mindossze 42 évesen halt meg pestisben.?

Kéziratos hagyatékat — melynek gerincét kész vagy toredékes redakcidk és kom-
pendiumok, jegyzetek alkotjdk — nagyrészt Pinelli 6rokolte, és ma a milanoéi Biblioteca
Ambrosiana 6rzi. Eletében csak egy mii jelent meg nyomtatasban — Nemesios Az ember
természeteérdl irt mlivének editio princepse latin forditassal® —, és haldla utdn is csak né-
hany altala vagy hozzd irt levél keriilt be valamilyen kora Gjkori levelezés-kiadasba, igy

! Ellebodius életérdl, ismert miveirdl és szakirodalmarol egy részletes szécikkem jelenik meg a ko-
zeljovében: Nicasius Ellebodius. In: Companion to Humanism in East Central Europe, vol. 1: Hungarian
Humanism. Ed. Kiss E G. De Gruyter, varhaté megjelenés: 2021.

> Eletrajzi 6sszefoglalékat nydjtanak: D. Wagner: Zur Biographie des Nicasius Ellebodius (+1577) und
zu seinen ,Notae” zu den aristotelischen Magna Moralia. Heidelberg 1973; Klaniczay T.: Nicasius Ellebodius
és Poétikdja. ItK 75 (1971) 24-34; A. Sivirsky: Nicasius Ellebodius van Kassel, kanunnik van Esztergom. De
Franse Nederlanden — Les Pays-Bas francais 1 (1976) 41-54.

3 NEMEZIOY EIIZKOIIOY KAI OIAOZOPOY ITIEPI Y ZEQX ANOPQIIOY BIBAION EN. NEMESII
EPISCOPI ET PHILOSOPHI DE NATURA HOMINIS LIBER UNUS Nunc primum in lucem editus et Latine
conversus a Nicasio Ellebodio Casletano. Antwerpen, C. Plantinus, 1565.
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nem csoda, ha szinte teljes feledésbe meriilt Ellebodius figurdja. Csak az 1960-as évek-
tol kezdte felfedezni 6t és munkdssagnak jelent6ségét a modern szakirodalom, elszor
Weinberg* és Kassel,”> majd a magyar tudoményossig szdmara Klaniczay Tibor;® azéta
viszonylag nagyra nétt a szakirodalom, a mai napig legalabb 25, egészben vagy részben
Ellebodiusszal foglalkozé tanulmény vagy modern szovegkiadas jelent meg, 6sszesen
hat nyelven.

Legelsésorban filolégiai munkassagat értékelte a modern tudomany: a szakiroda-
lom alapjan a kovetkezd ellebodiusi szovegkiadasok vagy forditasok, parafrazisok tiin-
nek a legfontosabbnak. Fémiive Aristotelés Poétikdjanak latin parafrazisa kommentér-
ral. 1571-72-ben késziilt el ennek elsé redakcidja, hisz rovid jegyzettel; a nyomdakész
verzid Ellebodius konyveinek Pozsonyba érkezése utin, 1576—77-ben jott 1étre, ebben
mar 91, részletesebb Notae szerepelt.” Szintén Pozsonyban dolgozott Aristophanés két
miivének, A nék iinnepe és a Lysistraté cimi vigjatékoknak a latin forditdsan és kom-
mentérjan.® A korabbi, padovai idészak filologiai gyiimoélcsei kozill mar emlitettem
Nemesios Az ember természetérél ciml miivének kiadaséat (1565), ezenkiviil minden-
képp emlitést érdemel Apollénios Dyskolos A beszéd részeinek szintaxisdrél cimli gorog
grammatikai értekezésének latin forditisa és kommentdrja (ezen mesterével és baratja-
val, a gorog Michaelis Sophianosszal egyiitt kezdett el dolgozni, és munkajat Pozsony-
ban fejezte be),’ illetve Michaelis Synkellos Az igék szintaxisdrdél sz6l6 értekezésének
gorog redakcidja latin kommentdrral.'® Ellebodius kifejezetten a problematikus szove-
geket kereste, a szoveghagyomany, mindenekel6tt az aristotelési korpusz hidnyossagait
igyekezett pétolni; lelkiismeretesen atgondolta a szévegproblémdkat, és forditasaival,
parafrazisaival igyekezett minél pontosabban és vilaigosabban visszaadni az eredeti sz6-
veg jelentését. Munkdjanak szinvonaldt j6l mutatja, hogy megoldasi javaslatait tobb mu
esetében a modern filolédgia is felhasznélta.

Ellebodius azonban nemcsak filolégus volt, és ebbdl a szempontbdl meglehetésen
kiegyensulyozatlan a szakirodalom. Egyrészt az életmiivon beliil valéban inkabb csak

* B. Weinberg: A History of Literary Criticism in the Italian Renaissance, I-II. Chicago 1961. 519-523.

5 R. Kassel: Unbeachtete Renaissance-Emendationen zur aristotelischen Poetik. RhM 105 (1962)
111-121.

¢ Klaniczay:i. m. (2. jegyz.)

7 A végleges szoveg és az els6 redakcié modern kiadasa: Nicasius Ellebodius: In Aristotelis librum de
Poetica Paraphrasis et Notae. Szerk. Maurer Zs. Budapest 2014.

8 E komédidkrodl lasd E Schreiber: Unpublished Renaissance Emendations of Aristophanes. TAPhA
105 (1975) 313-332.

° Tlepi cuvtdéems IOV 100 Adyov pepdv. Mss.: Milano, Biblioteca Ambrosiana, D 464 inf., ff. 1'~153"
(autograf ms., befejezve 1576 dec. 14-én); D 277 inf,, ff. 1'-258" (mdsolat).

10 TIepl ouvtdéeng tdV pnpdtov. Autograf kéziratok: Milano, Biblioteca Ambrosiana, Cod. gr. N 274
sup. (575): a teljes mii tisztdzata; Cod. gr. C 17 inf. (849), f. 125*—6": tisztdzat a latin kommentar egy részével;
Cod. gr. Z 132 sup. (758): piszkozat el6szdval és a gorog szoveggel; Cod. gr. Y 115 sup. (749): piszkozat els-
széval és latin jegyzetekkel. A miir6llasd pl. D. Donnet: Un travail inédit de '’humaniste Nicaise van Ellebode.
Notes sur le traité de grammaire de Michel de Syncelle. Bulletin de I'Institut Historique Belge de Rome 43
(1973) 401-457.
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filologiai munkdassagat (és csak a legfé6bb miiveket) vizsgéltdk, és elsikkadtak kisebb je-
lent6ségi, de 6nallé humanista alkotdsai, a szonoklatok és a versek; a levelek irodalmi,
retorikai szempontu vizsgélata is épp hogy csak elkezd6dott. Két fennmaradt ordcidja
kozil az egyik, az ,eretnekségrdl” sz4lo, talan csak iskolai gyakorlat, a masikat viszont,
»a zsinatok tekintélyérdl és sziikségességérdl” szOolot bizonyosan elmondta: ez volt az
1561-es nagyszombati zsinatot megnyit6 szénoklat, és tartalma, megfogalmazasa nem
annyira vallasi-hitvitdzé, mint inkdbb humanista bedllitottsdgot tiikroz. 1563-ban ki-
adta baratja, Dudith Andras egyik tridenti zsinaton elmondott beszédét is. Latin és go-
rog alkalmi koltészetet is muvelt Ellebodius, élete tobb idészakabdl is maradtak fenn
idvoz16, dicsérd, ajanlé vagy egyéb versek; ezek viszonylag jelentéktelennek tlinnek, de
azért 9sszesen mdr kilenc kolteményrél tudunk (ebbél nyolc fennmaradt), ehhez képest
a szakirodalom egydéltalan nem foglalkozott Ellebodiusszal mint koltével. A kiillénb6z6
szovegkiadasok, redakcidk bevezetdi, ajanldsai szintén alig vizsgalt Ellebodius-szovegek,
pedig ezek szamos adalékkal szolgalnak a flamand humanista szellemi tdjékozodasara,
filoldgiai elveire, kapcsolataira vonatkozdan. Végiil emlitést kell tenniink egyéb, az élet-
miihoz tartozé szovegekrdl: fennmaradt csaknem negyven konyve, rengeteg jegyzettel;
fennmaradt egy ,Nicasius doktornak” tulajdonitott recept magyar nyelvii masolata; és
fennmaradt halotti emlékmoiive is, epitafiumokkal és egy kétarct Janust dbrdzolé dom-
bormtivel. Ha tehat Ellebodiusnak nemcsak a legnagyobb teljesitményeit, hanem mun-
kassdganak egészét tekintjiik, igazi humanista életmiivet lathatunk, benne gyakorlatilag
az Osszes tipikus humanista miifajjal. Az eddigi szakirodalom egészébdl talsigosan is
csak a filologus alakja bontakozik ki, s kevésbé gondolunk ra Ggy, mint sokoldaltt huma-
nistdra, akinek mar a szlik értelemben vett studia humanitatishoz tartozé tevékenysége
is véltozatos, s ehhez még a természettudomanyok iranti érdeklédését is hozzavehetjiik
(maguknak a filolégiai munkdknak is vannak természettudomdanyos vonatkozasai).!!

A masik elhanyagolt szempont a szakirodalomban Ellebodius életrajzanak és sze-
mélyének vizsgilata. Az 1960-as és 70-es évek osszefoglalé tanulményai (Klaniczay,
Wagner, Sivirsky) csak nagy vonalakban vézolhattak fel Ellebodius életét. A hidnyossag
f6 oka az, hogy a f6 életrajzi forrasanyag, a levelezés fennmaradt része nagy mennyisé-
gli, szertedgazd, soknyelvii (els6sorban latin és olasz, helyenként flamand és gorog) és
nehezen hozzaférhetd. A levelezés kiadasa régéta folyamatban van, de még nem valé-
sult meg;'? igy a mai napig csak kevés olyan tanulmany sziiletett, mely barmilyen szem-
pontbdl Ellebodius életét targyalja. Kovacs Zsuzsa olasz nyelvii tanulménya a levele-
z€s jelentds részének feldolgozasa révén Ellebodiust a padovai és pozsonyi kapcsolatok
kontextusaban mutatja be, s kitér korabban nem emlitett tevékenységi korokre, témak-
ra is (példdul természettudomanyos informéciok cseréje).’* Maurer Zsuzsa egy-egy

11 E kisebb mtivekrél 1dsd Orbdn: i. m. (1. jegyz.).

12 Legtijabban, 2019 decembere 6ta egy haroméves NKFI-FK palyazat keretében, négyfés kutatdcso-
portban dolgozunk Ellebodius levelezésének kiadasan.

3 Kovdcs Zs.: Nicasius Ellebodius Casletanus tra Padova e Posonio. In: Rapporti e scambi tra uma-
nesimo italiano ed europeo: ,L’Europa € uno stato d’animo”. Ed. R. S. Tarugi. Milano 2001. 679—-690.
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magyar nyelvii tanulményban térta fel, hogyan segitette Ellebodius a honfitarsat, Hugo
Blotiust hézassagi, illetve karrierépitési terveinek megvalosuldsaban.'* Az alabbiakban
Ellebodius egész pozsonyi idészakat tekintem at a fent emlitett szempontokbdl, a le-
velezés alapjan. Jelen tanulmdany egyrészt 6nallé levéltiri munkdn alapul, masrészt a
kiadds el6készité munkdinak eddigi részeredményein: alkalmam nyilt felhasznalni az
eddig 6sszegytijtott levelek listdjat, és az olasz nyelvii levelek Kovacs Zsuzsa éltal készi-
tett, majdnem teljes atiratait.'®

Osszesen tobb mint kétszdz a ma ismert levelek szama, ezek ttlnyomé része
Ellebodius 4ltal irt, kisebb része hozza cimzett misszilis (6sszesen mintegy 25 levelez6-
partnerrdl van sz6). A legtobb levelet a Biblioteca Ambrosiana 6rzi, nagy résziik kutat-
haté mikrofilmen is az MTA Kényvtaraban. Az Osterreichische Nationalbibliothekben
talalhaté a Blotiusszal valtott harmincegy levél (és egy Georg Hoffmannhoz intézett);
ezenkivill a Bayerische Staatsbibliothek (Miinchen) és még legalabb négy konyvtér
6riz néhdny levelet. Egy pér levél (Paolo Manuziéval, Adrian van der Mylével, Carolus
Clusiusszal valtott levelek) megjelent XVI-XVIIL. szdzadi nyomtatvinyokban;'® modern
kiadasban alig jelent meg néhany misszilis.'” A levelek kisebbik része, mintegy negyven
darab, az 1560-as évekbdl, els6sorban Ellebodius padovai iddszakdbdl szarmazik, és a
cimzettek vagy kiild6k kozt Paolo Manuziétdl Pietro Vettorin at Obertus Giphaniusig
szdmos humanista megtalalhato, Pinelli korén beliil és kiviil. E tanulményban a pozso-
nyi id6szak levelezésérol kell egy kicsit bévebben sz6t ejtentink. Tobb mint szdz levelet
intézett Ellebodius Pinellihez; ezek alapvetéen olasz nyelviiek, de latin kifejezéseket,
mondatokat is tartalmaznak, illetve — elsdsorban filologiai okokbdl — gorog szavakat is.
A filolégiai problémak képezik a legfontosabb témat; ezektdl jol elvalaszthat6 az egyes

" Maurer Zs.: Si nos haec spes fefellerit aliud conabimur. Nicasius Ellebodius és a respublica litter-
aria. Acta Universitatis Szegediensis, Acta Antiqua et Archaeologica Supplementum 13 (2010) 166-176;
ud: Nuptam probam, piam, pudicam, prudentem, pecuniosam: A res uxoria és a 'respublica litteraria’ In:
Ghesaurus: Tanulmanyok Szentmartoni Szab6 Géza hatvanadik sziiletésnapjara. Szerk. Csorsz Rumen 1. Bu-
dapest 2010. 49-58.

15 Itt koszonom meg Kovéacs Zsuzsanak, hogy hasznélhattam az atiratokat; a problematikus helyeket
az eredeti szovegekkel egybevetettem (az Ambrosiana anyagardl késziilt, MTA Konyvtéraban talalhaté mik-
rofilmekrél), igy idézem a leveleket e tanulmény jegyzeteiben. Az édltalam idézett Pinellihez kiildott levek a
Biblioteca Abrosiana D 196 inf. jelzetl kéziratdban taldlhatok (mikrofilm: MTA, B. 2667/11), a Blotiushoz irt
levelek pedig az ONB 9737z, no.14—15 jelzet(i kézirataiban. Ezeken beliil idérendben vannak a levelek, igy
azokra a cimzettel és ddtummal hivatkozom a jegyzetekben; ha helyszint kiilon nem tiintetek fel, a levelek
Pozsonyban keltek.

16 Epistolarum Pauli Manutii libri V. Elsé kiadas: Velence, Aldus, 1561 (P. Manuzio); Illustrium et
clarorum virorum epistolae selectiores superiore seculo vel a Belgis vel ad Belgas [...]. Ed. P. Bertius. Leiden,
L. Elzevirius, 1617 (A. Mylen); De libris scriptorum optimis et utilissimis exertitatio ad Philippum Julium
Rehtmeierum. Ed. Th. Crenius. Leiden, A. Mijn, 1704 (C. Clusius).

17 Példdul Verancsics Antal 6sszes munkai, vol. X. Szerk. Wenczel G. Pest 1871: egy levél Verancsic-
shoz; Nicasius Ellebodius (Casletanus). In: Régi magyar irodalmi széveggy(jtemény. I. Humanizmus. Szerk.
Acs P, et al. Budapest 1998. 602—-611: négy levél kiadasa (kicsit roviditve) magyar forditassal Kovdcs Zs. 4ltal;
Kovdcs Zs: Gianvincenzo Pinelli levele Radéczy Istvannak Nicasius Ellebodius hagyatékérol. In: Ritook Zsig-
mondné Szalay Agnes 70. sziiletésnapjara. Szerk. Tamds Zs. Budapest 2001. 29-31.
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levelekben a tobbi téma, példaul hirek Radéczy haza tjardl, Magyarorszagrdl, kozos
ismerdsokrdl, természettudomanyos kérdések, konyviigyek. Pinellin tal hat olyan leve-
lezépartnere volt Ellebodiusnak ebben az idészakban, akikkel — a fennmaradt levelezés
tanisaga szerint — tobb levelet is véltott; ezek a Domenico Francesihoz irottak kivé-
telével alapvetden latin nyelviiek. Hugo Blotiusszal (Blotz), a csdszari konyvtarossal, a
kozép-eurdpai humanizmus egyik kézponti alakjaval tobb mint 30 levelet valtott, ezek
véltozatos témadjdak, és retorikailag, példaul a humanista kozhelyek haszndlata szem-
pontjabdl is igen érdekesek. Girolamo Mercurialéval is valtott levelet (hat maradt fenn).
Mercuriale a korszak egyik leghiresebb orvosa volt; a padovai professzor nem csak ha-
talmas humanista miveltséggel rendelkezett, de aktivan propagalta is a studia humani-
tatist, Ellebodiusszal valtott levelei is érintenek filoldgiai témdakat. A flamand humanista
Carolus Clusiusszal (Charles de L'Ecluse), honfitarsaval, az akkori Eurépa leghiresebb
botanikusaval is felvette a kapcsolatot (négy levél maradt fenn); két-két misszilisrél tu-
dunk a Zsdmboki Jdnossal (Johannes Sambucus), Domenico Francesivel és Adrian van
der Mylennel folytatott levelezésébdl.

[lusztris ez a névsor, mar 6nmagaban is mutatja Ellebodius megbecsiiltségét az
eurdpai res publica litteraridban. Feltiné a levelezés erételjes nyugati irdnyultsaga is
(Italiat is az egyszeriliség kedvéért most ,nyugatnak” tekintve): Ellebodius mintegy 170
Pozsonybdl (néha Bécsbol vagy mas varosbdl) irt levelének a jelek szerint mind nyuga-
ti a cimzettje. Messzemend kovetkeztetéseket persze nem vonhatunk le ebbdl; el3szor
is, nyilvdnvaldan a ,nyugati” levelek maradtak fenn és taldltattak meg nagyobb eséllyel.
Masrészt nem kellett leveleznie Pozsonyban €16 ismerdseivel, példdul humanista barat-
javal, a vros orvosaval, Georg Purkircherrel (Radéczy pedig, ha elutazott Pozsonybdl,
gyakran Ellebodiust is magéval vitte). Mds oka is lehetett, hogy egyes magyarorszagi
ismerdsokkel (sok ilyen felbukkan magukban a levelekben) nem levelezett: Kovacsoczy
Farkas és Berzeviczy Mérton példaul adott esetben maguk szolgaltak levélvivéként Po-
zsony és Padova kozott. Mindezzel egyiitt is sokatmondo a levelezés emlitett irdnyultsa-
ga, killonosen, ha megnézzik az Ellebodiushoz kozel 4116 (magyar vagy mds szdrmaza-
st1) humanista ismer6sok levelezését: a Bécsben €16 Blotiusnak, Zsdmbokinak, Istvanffy
Miklésnak, a Pozsonyban é16 Purkirchernek mind voltak Kirdlyi Magyarorszag-beli és/
vagy erdélyi levelezépartnerei. Magukban az Ellebodius-levelekben is sokkal tobb sz6
esik kozos nyugati ismerdsokrdl, mint Magyarorszagon él6krdl. Itt jegyzem meg azt is,
hogy Radéczy korére mint humanista kozosségre sem talaltam egyel6re utalast alevelek-
ben. Régoéta tudjuk, hogy Radéczy hazigazdaja volt egy humanista kornek is, mely a jelek
szerint legtobbszor a puspok kertjében, egy harsfa alatt tartotta 6sszejoveteleit (e harsfa
a kozosség szimbolumava valt).'® Gyakran idézik Istvanffy Miklésnak azt a Radéczyhez
intézett, 6t és humanista korét dicséré 6dajat, melyben Purkircher és ,Nicasius” is sze-

18 L4sd legelsésorban Ritokné Szalay A.: Hortus Musarum: egy irodalmi tarsasdg emlékei [(1984).
In: ud: ,Nympha super ripam Danubii”. Tanulmanyok a 15-16. szdzadi magyarorszdgi muvel6dés korébol.
Budapest 2002.
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repel, mint akik nem csak a gorog és latin nyelvben, hanem az orvoslasban is kivaléak."
Maga Istvéanffy kiilon is irt Ellebodiusrdl, egy epitédfiumot koltott flamand ismerése ha-
lala utan, mely magan a siremléken maradt fenn;* az Ellebodius-levelezésben viszont,
ugy tlnik, épp hogy csak felbukkan Istvianffy neve.”’ Mind a pozsonyi humanista kor,
mind Ellebodius magyarorszagi kapcsolatrendszere tovabbi kutatasok targya kell, hogy
legyen, a fentiekkel csak jelezni akartam Ellebodius érdeklédésének alapvetéen ,nyuga-
ti” irdnyat.

Mint arra mar Klaniczay Tibor rdmutatott,”? Radéczy tdmogatdsa és az élénk hu-
manista kozélet Pozsonyban megteremtette a tudomdnyos munka alapvetd feltételeit
egy olyan, az eurdpai élvonalba tartozé tudds szamara is, mint amilyen Ellebodius volt;
Radéczy hazaban megvolt a sziikséges otiuma ahhoz, hogy tudomanyos kedvteléseinek
éljen. Ellebodiusrdl szdlva a hazai szakirodalom Klaniczay tanulmdnya utén is egyrészt
azokat a levélrészleteket emelte ki leginkabb, melyek a flamand humanista otium littera-
rum utani vagyara és e vagy itteni megvaldsuldsara utalnak, masrészt hangsilyozta Elle-
bodius tagsagat a Radéczy koriili humanista korben. Jogosan hangoztatott tények ezek
a magyarorszagi kései humanizmus értékelése szempontjabdl — am félrevezetd az az
0sszkép, ami ezek alapjan Ellebodius magyarorszagi itt-tartézkodasardl kialakulhatott.
Gondosan végigkovetve levelezését — kiilondsen tekintettel itteni élete irdnti személyes
érzéseire, reflexidira — egy Magyarorszagra nézve jéval kedvezétlenebb kép bontakozik
ki: egy hol elégedett, hol szenved6 és nélkiil6z6 humanista alakja korvonalazédik ki, aki
igen ambivalens hozzadlldst tanudsit az orszag irant.

»Nagyon kiillonos érzés itt Urasidgod nélkiil lenni, konyvek hijan, tanult emberek
hijan"*- irja Pinellihez Pozsonyba érkezése (1571. mdjus 15.) utdn. Hogy nem hosz-
szutavra érkezett a vdrosba, azt mar az is mutatja, hogy konyvei nagy részét egyelére
Pinellinél hagyta. A levelezésbél vilagosan kideriil, hogy tobb mint masfél évig vacillalt,
maradjon-e Magyarorszagon, vagy visszamenjen Itélidba. ,,A dolgaimrél most mar don-
teni fogok, és tartom magam a dontéshez” — irja Blotiusnak 1572. janudr 26-an. ,Mert
a helyek és feltételek gyakori véltoztatdsa a legkevésbé sem kedvez a célomnak** Mi-
kor nem sokkal késébb Pinellihez ir, kibukik bel6le honvigya Padova irdant, megvallja
(s nincs okunk kételkedni szinteségében), hogy soha nem volt olyan elégedett, mint

19 ...nec abest Purchyrrhius atque / Nicasius, quibus ore loqui dat Musa rotundo, / seu verbis sit opus

Graiis seu forte Latinis, / insuper et varias herbarum agnoscere vires / languidulisque acres membris depellere
morbos / posse dedit Pythius medicinae inventor Apollo. Nicolaus Istvanffy: Carmina. Szerk. Holub J. — Juhdsz
L. Lipcse 1935. No. 51.

2 [stvdnffy: i. m. (19. jegyz.) No. 54.

21 Egyel6re egy utalast taldltam: Blotiushoz, 1577. 4prilis 18.
Klaniczay: i. m. (2. jegyz.)
» Pinellihez, 1571. majus 22: Ben strano mi pare esser senza Vostra Signoria, senza libri, senza

literati.
24

22

Blotiushoz, 1572. januér 26: De rebus meis aliquid statuam in quo consistam. Nam frequens locorum
et conditionum mutatio, ad rem querendam minime est accomodata.
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amikor ndla, Pinellinél tartézkodott.”® Mint irja, az év végére tudni fogja, itt marad-e
az orszagban;® ezt hangoztatja Adrian van der Mylennek is.”” Am még 1572. december
18-i Pinellihez irt levelében is azt olvashatjuk, hogy mivel a padovai patrénus (is) to-
vébbra is gondoskodd szeretettel viseltetik irdnta, ,nem tudok most donteni, hogy Ma-
gyarorszagon maradjak, vagy odamenjek. De remélem, hat hénapon beliill megoldédik
ez a dilemmdam.?® Csak 1573. 4prilis 22-i levelében utal — igaz, még mindig csak felté-
telesen — hosszabb tavi magyarorszagi jovore: ,Most tokéletes szabadsdgban élek, s ha
Isten békét ad ennek az orszignak, néhany év mulva beteljesitem azt a tervemet, melyet
egyedill el6tted nem titkoltam?® A kovetkezé évben a konyveinek Pozsonyba hozatala
is hosszabb tavi dontésre utal, am mint latni fogjuk, ezutdn is egy esetleges torok habo-
rua kitorésétél tette fiigg6vé itt-tartézkoddsat.

Joggal hangsilyozta az eddigi kutatds, hogy Ellebodius szamara a fiiggetlenség,
a tudos foglalatossagokhoz sziikséges szabadid6, otium volt a dontd kritérium tartoz-
kédasi helyének kivélasztdsiban. Az otium eredetileg ambivalens fogalmadt Gjraérté-
kelték és kulcsfogalomma tették a humanistak: 6k a humanista tanulmanyok, a sza-
bad mivel&dés alapfeltételeként gondoltak az otiumra, mely a semmittevés helyett a
szabad emberhez méltd, aktiv kikapcsoloddst jelentette az alantasabb koziigyekkel
és munkdval, a negotiummal szemben. Ellebodius ezen tilmenden személyiségébdl
fakadoan is az otiumot kereste; mig egyes humanistak inkdbb csak kozhelyszerien
allitottdk szembe az otiumot és negotiumot, neki valéban lételeme volt a szellemi fiig-
getlenség, elutasitott minden olyan hivatalt és tisztséget, mely tul sok kotottséggel
és negotiummal jart volna. J6l mutatja ezt a bedllitottsagot az egyik legtobbet idézett
passzus az Ellebodius—Pinelli-levelezésbdl:

»Uram, én ifji korom 6ta hozzd vagyok szokva a szabadsdghoz, nem birom az
udvart elviselni, mert nem tudok és nem akarok szolgalni, f6leg nem az én korom-
ban, mely néhdny év mulva lehanyatlik, és az eddig folytatott tanulményaim és ter-
mészetes hajlamom szerint egyre inkabb az irodalommal valé foglalkozast igény-
li. Ezért nincs akkora jutalom, amely fejedelmek udvaraba tudna engem vonzani,
mert a természetem ellensége minden szolgasdgnak, ,és rémit ez a sok nyom, mert
mind csak befelé visz, visszafelé egy sem” [Hor. Epist. 1, 1, 74—75]. Ha a fejedelem

% Pinellihez, 1572. februdr 16: Dio verifichi il sogno di Vostra Signoria, che certo non mi sono trovato mai
piu contento che quel tempo che stetti con Vostra Signoria, di che ne terro perpetua memoria, non solamente
colle parole o nellanimo, ma ancora, si mai potro, in scriptis.

% Finito charo lanno, sapero quello charo da fare, e subito avvertiro Vostra Signoria.

% Mylenhez, 1572. aprilis 13: Hoc anno statuam in Hungaria vivendum mihi sit, an in Italiam
redeundum. Nam in Flandria habitare consilium non est.

# Pinellihez, 1572. december 18: Monsignor qua mi mostra grandaffezione e di nuovo sempre mi liga
con carezze, il che causa che non posso risolvermi per adesso del mio stare in Ongaria, o venire costa. Ma bene
fra sei mese saro risoluto, come spero, di questo dubio.

¥ Pinellihez, 1573. 4prilis 22. Kovacs Zsuzsa forditdsa: i. m. (17. jegyz.) 610—611 (lasd a kovetkezd
jegyzetet).
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meg van veled elégedve, nem hagyhatod ott, amikor akarod, hanem halalodig kell
szolgdlnod. Ha nincs megelégedve, kinevetnek, kicsifolnak, ami szdmomra, aki
szabadnak sziilettem, s nem vagyok a megaldztatdshoz szokva, stilyosabb biintetés
volna, mint a haldl. Most tokéletes szabadsdgban élek, s ha Isten békét ad ennek az
orszagnak, néhdny év mulva beteljesitem azt a tervemet, melyet egyediil el6tted
nem titkoltam.*

Ez a levélrészlet kivaléan illeszkedik az udvari szolgélatot és a fiiggetlen otiumot
szembedllité humanista retorikdhoz,* ugyanakkor sulyt ad neki az, hogy Ellebodius va-
l6ban megvaldsitott egy viszonylagos fiiggetlenséget. Egy 1572-es levele jol 6sszefoglal-
ja, milyen ajanlatokat utasitott el e szabadsag érdekében:

»,Nem tudom, miféle rossz szellem tévesztette meg a csaszdr elsdsziilott fidt [Ru-
dolfot], aki azt mondotta az 6sszes piispok el6tt, hogy azt hallotta: él Magyarorsza-
gon egy nagy flamand ember, s hogy szeretné mindenképp megismerni. En, hogy
ezt a zatonyt elkeriiljem, rejt6zkodom, ahogyan csak tudok, s még gyengébbnek
tettetem magam, mint amilyen vagyok. Eddig sem az én uram [Radéczy], sem az
esztergomi érsek [Verancsincs Antal], sem Augerius [Busbecq]®? nem birtak hozzd
vonszolni, hogy megcsokoljam a kezét. [...] Egy mdsik az erdélyi fejedelemmel akar
osszehozni, a harmadik a cuiaviai piispokkel Lengyelorszagban, én pedig mindig
az irodalommal valé foglalkozast [otium litterarum] tartom szem el6tt. Azt kér-
ded, hol? Flandridban vagy Italidban. Flandria hdbortval van tele. Tehat meglatjuk.
En bizony a tervemet soha fel nem adom, noha a varadi piispok [Radéczy] engem
ugy szeret, mint sajat magat.”*

% Pinellihez, 1573 4prilis 22. Kovacs Zsuzsa forditdsa: i. m. (17. jegyz.) 610—611. Signor mio, io da
giovane sono avezzo alla liberta, né posso sentir corte, perché né posso, né voglio servire, massime in questa etda
la quale fra pochi anni andra declinando, e dimandara otium in literis secondo gli passati studi e inclinazione
mia naturale. Onde non é premio cosi grande che mi possa tirare in corte di principi, essendo la mia natura
inimicissima di servitii, et quia me vestigia terrent omnia adversum spectantia nulla retrorsiorum. Si sodisfate
al principe, non potete uscire quando volete, ma bisogna servire fino alla morte. Si non sodisfate, sete burlato e
sbeffato, il che a me, come womo nato ingenuo e non uso di contumelia, saria una pena piv grave che non é la
morte. Adesso vivo in somma liberta, e si Dio dara pace a questo paese, fra pochi anni verro a quel mio disegno,
quod te unum non celavi. Obediro a Vostra Signoria, e studiaro pochissimo, benché si volessi non posso molto
studiare, non avendo libri.

31 E retorikérdl lasd Almdsi G.: The Uses of Humanism. Johannes Sambucus (1531-1584), Andreas
Dudith (1533-1589), and the Republic of Letters in East Central Europe. Leiden — Boston 2009. 201.

32 Busbecqre l4sd még a Blotiushoz irt 1571. szeptember 23-i levelet.

3 Pinellihez, 1572. jalius 22. Kovdcs Zsuzsa forditasat — i. m. (17. jegyz.) — két helyen médositottam.
Non so che mal genio abbia ingannato il primogenito dell'Imperadore, il quale primogenito ha detto a tutti gli
vescovi, che ha inteso esser in Ongaria un grand'uomo fiammengo, e che vuole ad ogni modo conoscerlo. lo per
fuggire questo scoglio, lateo quantum possum, e mi fo piu debole di quello che sono. Né finora il mio padrone,
né il Strigoniensis, né Augerio m’hanno potuto tirare a baciargli la mano. [...] Un altro mi vuole mettere col
Transsilvano, il terzo col vescovo di Cuiavia in Polonia, et ergo semper intueor otium literatum. Dicis, ubi? In
Fiandra o Italia. La Fiandra é piena di guerra. Videbimus ergo. Mihi quidem meum propositum nunquam



236 ORBAN ARON

Késébb is sok példat latunk az Ellebodiust zavaré6 kotottségekre. Az aldbbiakban
észszer( csoportositisban kivinom megvildgitani azokat az életkoriilményeket, melyek
legf6bb, leggyakoribb panaszainak forrasai. Mivel vizsgal6dasunk 6 forrasa a flamand
tudoés levelezése — nagyrészt Pinellivel, kisebb részben mas nyugati humanistakkal —,
természetesen szdmolnunk kell azzal, hogy Ellebodiusbél sem hidnyzik a (humanistdkra
amugy is jellemzd) tetszeni vagyds kordbbi patrénusdval és itdliai vagy flamand barétai-
val szemben; a valéban meglévé érzelmi kotédésein tul érdeke is, hogy 6ket és hazdjukat
minél kedvez8bb szinben tiintesse fel, akdr Magyarorszaggal szembedllitva is. A cim-
zettek személye, holléte is érthet6vé teszi, hogy tobb sz6 esik a levelekben e nyugati
humanistak életérdl, kapcsolatairél, konyveir6l, mint a magyarorszagi humanistékrol
és mivel6désrdl; s ha mar Magyarorszag a téma, egyes magyar katonai, politikai ese-
mények, gazdasagi vagy foldrajzi jellemzdk altalaban nagyobb érdeklédésre tarthattak
szamot a nyugati humanistdknal, mint példaul az, hogy adott esetben mirél beszélgettek
a harsfa alatt Radéczy kertjében. Mindehhez hozzdjarul a mar a reneszansz hajnalan ki-
alakulé és a XVI. szdzad folyamdn is toretlendl €16 itdliai humanista eléitélet (legaldbbis
talzé itélet) a tramontana, Alpokon tuli ,miiveletlenséggel” szemben (errdl sz6 lesz még
az aldbbiakban); ezt a szembeallitast szinte barmely kedvezétlen magyarorszagi élmény
aktivélhatta. Az els6 pozsonyi levél ,konyvek hijan, literatusok hijan” kitétele példaul
nyilvdnvaléan talzé. Osszességében viszont az Ellebodius-leveleket — akar Pinellihez,
akar Blotiushoz, Mylenhez vagy Mercurialéhoz irédtak — bardtsiagbol fakadé &szinte
hangnem jellemzi; ha figyelembe is kell venniink a talzdsok veszélyeit és esetleges te-
matikus preferencidkat, a levelezés Ellebodius valddi érzéseit, reflexiéit, tapasztalatait
tiikrozi, alapvetéen megbizhat6 forras — joval megbizhatobb, mint a humanista levelek
egy jol ismert tipusa, az eleve publikaldsra szént ,maganlevelek’, melyeket akar kés6bb
kozmetikazhattak is a szerzék a kiadas el6tt.

Minthogy a Pinellihez irt levelek legels6sorban filolégiai témajiak, Ellebodius
gyakran utal benniik altala igényelt konyvek hidnyara; harom és fél évig, 1574 novembe-
réig kellett nélkiiloznie Pozsonyban a konyvei nagy részét. Hozzdjuthatott természete-
sen mashonnan is konyvekhez, akdr klasszikus irodalmi miivekrél, akar természettudo-
manyos vagy egyéb miivekrdl volt sz6. Ha csak Pozsonyt nézziik, Radéczynak magéanak
is kellett hogy legyen humanista szinezetl konyvtara, ha nem is maradt fenn errdl in-
formécié (a pozsonyi humanista kor atyjardl van szd, aki maga is szerzett humanista
verseket); vagy emlithetjitk baratjat, Purkirchert, akinek konyvtarabdl csak nyolc, féleg
orvosi konyv maradt fenn,** de biztosan szamos klasszikust birtokolt — 1572-ben maga

eripietur, etsi me Varadiensis amat ut se ipsum. Méar Pozsonyba érkezésekor is megcsillantotta Ellebodius el6tt
Radéczy egy egyhazi karrier lehet6ségét, és vilaszaban a humanista tudds a lelkiismeretére hivatkozik, mely
nem engedhet a becsvagynak és a gazdagsdg vagydnak. Pinellihez, 1571. méjus 22: Monsignor di Varadino
m’ha fatto bona accoglienza, e sto in casa sua. Mi ha sollecitato di farmi prete, con dire che saro un gran prelato
in questo regno e grand'uomo appresso I'Imperator; e questo dice esser il parer ancora del Listhio. Ho risposto
che ancora non mi sento chiamato a questa vocazione, e per ricchezze sole e onori farmi prete, non lo comporta
la mia coscienza. Mindkét levelet mér Klaniczay idézte: i. m. (2. jegyz.) 29-30.

3 Boross K.: A pozsonyi humanista kor konyvei az Egyetemi Konyvtar antikva-gydjteményében. In:
Az Egyetemi Kényvtar Evkonyvei 13. Budapest 2007. 157-185, itt: 176-178.



NICASIUS ELLEBODIUS ES AZ ,OTIUM LITTERARUM” 237

Ellebodius Gjsagolja 6rommel, hogy ,Purkirchernek megvan a Polybios”** Ajandékba
is kapott koteteket: a szakirodalom éltal eddig 6sszegy(ijtott negyven konyv koziil, me-
lyek biztosan (illetve néhdny esetben csak valdszintleg) Ellebodius tulajdonét képez-
ték, 13 kotetbe bele van irva, hogy Moss6czy Zakaridstdl, a nyitrai piispokt6l kapta (az
egyik legnagyobb nyugat-magyarorszagi konyvgyijt6tél), és az egyikben évszdm is sze-
repel, 1573.3 Am Ellebodiusnak meghatarozott konyvekre volt sziiksége elsésorban, a
filolégiai munkahoz. Kiilf6ldrél is érkeztek hozza konyvkiilldemények,* de csak nagyon
korlatozott szamban. A levelezés, a konyvjegyzetek és a fennmaradt filoldgiai irdsok,
redakcidk egyiittes atfogd vizsgalata volna sziikséges annak megallapitdsahoz, milyen
konyvekhez jutott hozza ebben az iddszakban; a tovabbiakban csupan néhany jellemzé
példat hozok fel a levelezésbdl arra, hogy filoldgiai munkdjanak lehet6ségeit jelentésen
behatdrolta az éppen elérheté konyvéallomany. ,Nincs mas id6toltésem, mint a Poétika;
szép lassan haladok a parafrazissal” — irja nem sokkal megérkezése utan:*® Aristote-
1és Poétikdjanak altala legfontosabbnak tartott kiaddsai és kommentarjai*® nyilvan azon
konyvek kozé tartoztak, amelyeket mar 1571-ben magaval hozott, és a Poétika-parafra-
zis els6, 1571-72-ben készitett véltozata fenn is maradt;* a teljes véltozat csak konyvei
megérkezése utan késziilhetett el, 1577-re.* 1572 végén, Pinellihez irt levelében kifakad:
inkabb tud testi 6romok nélkil élni, mint j6 konyvek nélkiil, ,,sok-sok éjszakan dlmodom
Urasagod konyvtararol”? Vannak azért bizonyithatéan ebbdl idészakbél szarmazé for-
ditdsok, redakcidk is: ilyen az aristotelési Parva Naturalia részeinek latin parafrdzisa,*

% Pinellihez, 1572. februdr 22: Il Purkirchero ha Polybio. Kovdcs: i. m. (13. jegyz.) 686 mar idézte.

% Pajkossy Gyorgyné eredményeit (Ellebodius és barati korének konyvei az Egyetemi Konyvtarban:
»Nicasii Ellebodii Casletani et amicorum” In: MKsz 99 [1983] 225-242) kiegészitve legutébb Boross Klara
gytjtotte ossze Ellebodius fellelhetd konyveit, az 6 listajanak (Boross: i. m. [34. jegyz.] 167—176) szamozasat
hasznalom a tovabbiakban. Pietro Vettori Poétika-kommentarjaban (no. 8) szerepel az évszamot is tartalmazd
bejegyzés. A tobbi Mossdéczy Zakaridstol kapott konyv: no. 1-5, 28, 30-32, 34—36. Egyébként a biztosan vagy
valdszintleg Ellebodius éltal birtokolt csaknem negyven konyv legnagyobb része gorog klasszikus, legelsésor-
ban aristotelési m, de szdmos kortdrs is (Carolus Clusius, Carolus Sigonius s masok mtvei) megvolt neki;
szeretett jegyzetelni is a konyveibe.

3 Lasd pl. Pinellihez, 1572. december 18: O quanta allegrezza avero, quando vedero la Biblia di Aldo e
Vicomercato e la Messa di Basilio, tutto ligato e le mie Drogarie e molti altri libri, degli quali ho scritto a Vostra
Signoria doppo la partita del signor Martino.

3 Pinellihez, 1571. méjus 30: Non ho altro trastullo che la Poetica. Vado parafrasticando pian piano.

¥ Lasd Ellebodius: i. m. (7. jegyz.) 25—26. Nyomtatott kiaddsokon kiviil Pinellinek egy kéziratit is
hasznélta.

4 1571. méjus és november kozott készilt el a parafrazis els6 véltozata, egy 1572. februar 22-i,
Pinellihez intézett levél pedig 6t capitulumot és hisz rovid jegyzetet tartalmaz.

A keletkezéstorténetre lasd Ellebodius: i. m. (7. jegyz.) 26—30. Arra, hogy hidnyoztak 1574 novembe-
re el6tt a feltételek egy kielégité Poétika-parafrazishoz, példaul a kovetkezd levélrészlet utal: Pinellihez, 1574.
aprilis 4: Sopra la Poetica voglio fare piits studio e sopra lottavo della Physica, quando aro libri e ozio.

4 Pinellihez, 1572. december 18: Senza piaceri della carne sto molto volontieri, ma senza buoni libri
non posso vivere; e moltissime notte m’insogno della libraria di Vostra Signoria.

4 Kézirat: Bibl. Ambr., D 291 inf,, f. 73r—78v, 78v—86r, 86r-91v, 91v—94r, 94r-101r, 101r-111v, 111v—
114v, 115r-117v; egyes részek a kovetkezd kéziratokban is: H 55 inf,, f. 137r—173v; I 159 inf,, f. 170r—202v.
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melynek munkadlataira egy 1573. janudri levélben utal,** vagy példdul Polybios hires tor-
téneti munkdjanak befejezetlen latin parafrazisa,*® melyen 1572 méjusa és decembere
kozott dolgozott.* E mivek kivélasztdsaban is donté szerepet jatszhattak — Ellebodius
akaratan tul — a kiilsé koriilmények, Polybios Historiaian példdaul minden bizonnyal
Purkircher kotetébdl dolgozott, melyre a fent idézett, 1572. februdri levélben utal.

Legkésébb 1574 nyaran végiil konkrét 1épéseket tesz konyvei elhozatala érdeké-
ben, ,melyek nélkiil nem tudok tovabb létezni’}*” ahogy Pinellihez irja. Az év méso-
dik felében (tehat nem 1575-ben!) szdmos levélben ir, szervez, kérdez, aggalyoskodik
a konyvei miatt.”® Az alapos szervezémunka utdan oktéber-november folyaman zajlik
le a szallitas: Pinelli tiinik a velencei ,dllomés” felel¢sének, Zsamboki a bécsi kozveti-
tésben segit, és végiil 1574. november 22-én szamol be Ellebodius a négy lada sikeres
megérkezésérdl Pozsonyba. Végig aggddik a szallitds nehézségei, az esetleges esék, s6t
a konyvek késébbi torok dltali fenyegetettsége miatt; akkor sem tud még 6riilni — mint
irja december 9-én —, amikor mar megérkeztek a konyvek, nem taldlja a konyvekrdl
késziilt katalogust sem.” Lathatéan minden konyv kincs volt a flamand humanista sza-
madra. S konyvsévéarsagat nem csillapitotta kotetei szamanak gyarapodadsa; erre j6 példa
— a XXI. szazadi konyvszeret6 olvasé szdmara is megkapé példa — egy 1575 novembe-
rében Ellebodiusnak kiildott konyv esete. Megtudja, hogy Pinelli Clusius kozvetitésével
kiildott neki egy konyvet, mely azonban nem érkezett meg: ég a kivancsisagtdl, tobb
levélben is tudakozddik Pinellinél a konyv fel61,>° legaldbb a cimét tudni szeretné, ,mert
egy konyvecskét az aranyndl is tobbre becsiilok, kiilondsen, ha Urasagodtdl érkezik.”>!
Ami a megérkezett konyveket illeti, jol lathatéan javitottak a filol6giai munka korillmé-
nyein: 1575-77 kozott késziilt el az a Poétika-parafrazis és -kommentar, illetve Aristo-
phanés két vigjatékdnak azok a feldolgozasai, melyeket Ellebodius legnagyobb, eurépai
szinten is kimagasl6 teljesitményeiként tart szimon a modern tudoméany.>

4 Pinellihez, 1573. janudr 19: lo leggo alle volte gli Parvi naturali, e parte traduco, parte parafrastico.

% Autograf valtozat: Bibl. Ambr., S 78 sup. f. 200r—213v.

% Humanistes du bassin des Carpates III: Humanistes du Royaume de Hongrie. Szerk. Ekler P. — Kiss
E G. — Monok I. Turnhout 2017. 271-272.

*7 Pinellihez, 1574. julius 30: Signor mio, io non posso pits stare sensa miei libri...

* Lasd els6sorban: Pinellihez, 1574. jalius 14, julius 30, augusztus 1, szeptember 10, szeptember 29,
oktdber 5, oktdber 9, oktéber 20, november 22. Klaniczay: i. m. (2. jegyz.) 30. és az 6 nyoman Kovdcs: i. m. (13.
jegyz.) 685 tévesen ir 1574 helyett 1575-6t.

4 Pinellihez, 1574 december 9: Non ho trovato la matricola, e forse mi potria col tempo servire. Si per sorte
si trovasse, si potra mandare con qualche altro libro, come Vittorio Sopra Etica e altri, quando la commodita ci
porgerd. Ancora non godo questi pochi miei libri, ma li godero presto, si pur is il Turco ci lasciara.

%0 Pinellihez, 1575. november 9 és 20.

51 Pinellihez, 1575. november 20: La prego che mi replichi che libretto sii questo, perché stimo piu un
libretto che oro, mass([ime] venendo da Vostra Signoria.

52 A Poétikdra lasd mindenekelStt Kassel: i. m. (5. jegyz.) és Ellebodius: i. m. (7. jegyz.); Aristophanés
vigjatékaira pedig Schreiber: i. m. (8. jegyz.). Aristophanéstél viszont nem élltak Ellebodius rendelkezésére bi-
zonyos szovegek, melyeket fontosnak tartott volna még megnézni, igy csupan kényszer(iségb6l késziilt lezarni
ezt a munkat. Pinellihez, 1577. janudr 31: La Poetica sara presto finita. Poi verro a mettere l'ultima mano ad
Aristofane, poiché sono escluso di speranza di testi antichi.



NICASIUS ELLEBODIUS ES AZ ,OTIUM LITTERARUM” 239

A filolégia volt Ellebodius elsé szamu tevékenysége, dm ,hivatalosan” Radéczy or-
vosaként élt annak hdzaban. Mit lehet tudni orvosi praxisardl és e mesterséghez valé
hozzaallasarél? Mindenekel6tt meg kell kiillonboztetniink az orvoslas elméleti és gya-
korlati oldalat, a medicinat mint tudoményt — mely a korabeli tudoménydagak, arsok
Osszefiiggésrendszerének szerves részét képezte —, és mint praktikus tevékenységet.
Amikor Ellebodius Padovaban tanult, adott volt szdmdara az elméleti megkozelités el-
sésége. O, akit késdbb gyakran philosophiae ac medicinae doctornak cimeztek a leve-
lekben, egy Blotiushoz irt 1573-as visszaemlékezésében kifejezetten hangsilyozta, hogy
filozéfiai,”® bolcseleti tanulmanyai részeként tanult medicinét. E levélben elmondja, ho-
gyan ismerte meg Michaelis Sophianost, hogyan tanult vele gorogot, s mestere halédla
utan hogyan adta it magat teljesen a philosophidnak. ,S mivel Ggy lattam, a filozéfia
tokéletlen az orvostudomadny nélkiil, ennek tanulményozésara forditottam figyelmemet,
amint te is tudod”**

Ez a hozzddllas tokéletesen beleillik a medicina mint tudomdany korabeli felérté-
kelésének kontextusaba. Egyes tudésokndl mar a kés6 kozépkorban messze tullépett az
orvostudomany az ars mechanica keretein. A XV. szdzad végén Marsilio Ficino a maga
platonikus kozmolégiai rendszerébe épitette be orvosi idedit, testrdl és 1élekrdl alkotott
nézeteit; Girolamo Cardano (1501-1576) szerint az orvostudomény az asztrolégiatol
a botanikdig mindenfajta praktikus bolcsességet magaba foglal, s6t a teoldgidt is, mert
az orvos elmélkedése életrdl és haldlrol, testrdl és 1élekrdl az istenihez hozza 6t kozel >
A XVI. szazadi italiai egyetemeken is egyre inkabb , kinyiltak” az orvosi karok kurrikulu-
mai, a humanizmus el6retorésével pirhuzamosan. Kialakul6ban volt egy ,,orvosi huma-
nizmus’; egyre tobb professzor foglalkozott klasszikus orvosi szévegekkel. A Melchior
Adam altal 6sszegytijtott tobb mint szaz orvosi életrajzbdl* és az egyes orvosokhoz tar-
tozé mijegyzékbdl jol lathatd, milyen sok diszciplinat miveltek még XVI. szazadi orvo-
sok: a természetfilozéfianak gyakorlatilag minden 4ga, a tipikus humanisztikus diszcip-
lindk (koltészet, filologia, torténetirds) és még sok egyéb ars (kozmografia, genealdgia
stb.) képviseltetnek nagy ardnyban ezekben az életmivekben. Az orvoslds és erudici6
eme szoros 0sszekapcsoldddsa éppen Padovara volt talin a legjellemzébb, ahol Ellebo-
dius tanult, és azon beliil éppen arra a Girolamo Mercurialéra, aki Ellebodius barétja
volt. Mercuriale, aki 1569-t6] 1587-ig tanitott Padovéban, hirnevét és sikereit nagyban
koszonhette humanista miveltségének. Mar elsé sikerkonyve, a De arte gymnastica
klasszikus orvosi szovegek tanulmanyozdsan alapult; a didkokat is minduntalan kolt6k

% A philosophia a korban tdgabb értelemben a (nem mechanikus) arsok Osszességét jelentette, a
sapientidval, bolcsességgel volt rokon értelmd; sziikebb értelemben, egyetemi kontextusban adott esetben
csak a facultas artium tanulményaira vonatkozott.

5t Blotiushoz, 1573. méjus 29: Multos annos eo magistro [= Sophianos] posui in cognoscendis graecis
literis, quo immatura morte extincto, quod scit Pinellus meus, totum philosophiae me dedidi. Quam cum
imperfectam iudicarem sine scientia medicinae, ad hanc quoque, quod tu ipse scis, addiscendam animum
adiunxi.

% Encomium medicinae. In: Opera omnia. Ed. C. Spon. Lyon 1663 (facs.: New York 1967). Vol. 6, 6-7.

% Els6 kiadéasa: Vitae Germanorum medicorum. Heidelberg 1620.
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és torténetirdk olvasasara buzditotta; Ellebodiusszal folytatott levelezésében is legels6-
sorban filolégiai szempontokat érint.”” Természetesen az orvostudomany szakosoddsa
is el6rehaladt a XVI. szazadban, és a padovai egyetemen legels6sorban az anatémia élte
virdgkorat® (ennek legismertebb eurépai miiveldje, Vesalius is Padovaban doktoralt). Ez
az anatomiai érdeklédés is jellemz6 volt Ellebodiusra, és egyaltalan, a természetfilozéfia
egész széles spektruma iranti érdeklédésre szamos példat nyujt a pozsonyi levelezés. Az
orvoslds ilyen Osszefliggéseivel viszont egy masik tanulmanyban szeretnék foglalkozni,
az alabbiakban csupén Ellebodius gyakorlati orvosi tevékenységét érintem.

Ismert tény, hogy a XVI. szdzadban egyre t6bb humanista tanult orvostudoményt
egyetemen — nemcsak tudomdanyos megfontoldsokbdl, hanem igen nagy részben patré-
nusoktdl val6 fiiggetlenségiik biztositasa, stabil anyagi héttér megteremtése érdekében.
Ellebodius kornyezetébdl Clusiust, Zsambokit vagy Purkirchert hozhatjuk fel példaként
olyan sokoldalu értelmiségiekre, akik tobbek kozt orvosi végzettséggel is rendelkeztek
(hdrmdjuk koziil csak Purkirchernek lett végiil az orvoslas az els6 szdmu tevékenysége,
pozsonyi éveiben). Természetesen az elismert, megbecsiilt orvos egy rangos patrénus
szolgélataban akar nagysdgrendekkel tobbet kereshetett, mint varosi vagy maganorvos-
ként — ha véllalta az udvari kotottségeket. Ezt a dilemmat jol példdzza a kor két or-
vos-hiressége, Mercuriale és Johannes Crato életében a szolgalat és fliggetlenség vélta-
kozdsa, melynek szamos epiz6djarol esik sz6 a kettejiik kozti levelezésben.* Ellebodius,
mint lattuk, eleve elutasitotta az udvari szolgdlat lehetdségét, és levelezésébd], illetve ké-
s6bbi életének tényeibdl valoban kideriil, hogy fliggetlensége biztositasanak volt fontos
stratégiai eleme az orvosi pélya — akdr mint kozvetlen pénzkereseti lehetdség, akar mint
elhelyezkedési lehet6ség egy viszonylagos fiiggetlenséget biztosité patrénusnal, mint
amilyen Radéczy volt. S hogy mennyire elvilasztotta e tudomény természetfilozofiai
aspektusdt az orvoslastdl mint praxistdl, és mennyire lebecsiilte az utébbit, vildgosan
kideriil egy Pinellihez irt 1572-es levélbdl, melyben a Réméba utazdas és ottani orvoslas
lehetdségét fontolgatja:

»,Nem akarom tovabb gyakorolni ezt a mechanikus, hitviny, kellemetlen, szabad
emberhez méltatlan mesterséget (arte), mar ami a praxist illeti; jollehet ami az
elméletet illeti, nagyon nemes és, fejedelmekhez méltd. Elég lesz egy kis pénzecs-

% Eurépara kitekint sszefoglaldsom jelentés része (a Cardanérol irottaktol a Mercurialérdl irottakig)
Nancy G. Siraisi tanulményan alapul: Medicine and the renaissance world of learning. Bulletin of the History
of Medicine 78 (2004) 1-36.

% L. Premuda: Padua und die Medizin. Gesnerus. Swiss Journal of the history of medicine and
sciences 54/3—4 (1997) 167.

% A levelezéskiadas bevezet6jének egy alfejezete kiilon osszefoglalast nyujt errdl a problematikardl:
Girolamo Mercuriale, Johann Crato von Krafftheim. Une correspondance entre deux médecins humanistes.
Bev., szerk., ford. J.-M. Agasse — C. Pennuto. Genf 2016. 86—99.
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két Osszeszednem, aztdn ,Hercules ajtajara akasztom [fegyverem]’® és egészen
atadom magam szokasos fantazidimnak és kontemplaciéimnak”®!

Ellebodius orvosi tevékenységérdl nem sok deriil ki a levelezésbdl, ez a kevés viszont
egy iranyba mutat a fenti jellemzéssel: legtobbszor kellemetlen kotelességként, id6rablé
tényez6ként jelenik meg a levelekben ez a tevékenység. Legels6sorban, uigy tlinik, Radé-
czy labkoszvényét (podagra) kellett gyogyitgatnia. Elsé pozsonyi évében, 1571-ben két
levélbél is értesiiliink a Radéczyt kinzd betegségrol,®> 1572 decemberében pedig kifeje-
zetten panaszkodik a flamand humanista, hogy nem tud irodalmi dolgaival foglalkozni,
mert urat mar egy hénapja az agydhoz koti a koszvény.®® Ellebodius pozsonyi életét vé-
gigkisérhette ura betegsége, 1576-ban is hallunk a koszvényrdél.** Természetesen nem-
csak urat, hanem adott esetben hdza népét, kornyezete tagjait is el kellett latnia: 1574
decemberében azért nem tudott elmenni Blotiushoz Bécsbe, mert — mint irja — néhany
beteget kell otthon kezelnie.®> Arra is van adatunk, hogy 6nként és nagyobb pénzossze-
gekért idegeneket is gydgyitott. Nem is akarhol; 1572 mdjusdban igy ir Pinellihez: ,Igaz
az, hogy praktizaltam ezen az orszaggytilésen, és koriilbeliil szaz tallért kerestem ve-
le”® (Ritkan fordulhatott el6, hogy Ellebodius ilyen kézegben tevékenykedik, legaldbbis
mintha Pinelli csoddlkozé kérdésére felelne Ellebodius: igen, tényleg gydgyitottam ott.)
Hogy mennyire csak eszkoéz volt a gyakorlati orvoslas Ellebodius szamara, vilagosan
elaruljak 1577 januarjaban Pinellihez irt sorai. Miutdn érinti a Poétikdval és Aristopha-
nésszal valo foglalatoskodasat, az orvoslasrél mint valami szamara sokkal sulytalanabb,
idegenebb tevékenységrol ir:

»Orvostudomdnnyal egyéltalin nem foglalkozom,* elfelejtvén azt a keveset is,
amit Itdlidban megtanultam. Simdn boldogulok hdrom-négy, tapasztalat alapjian

6 Idézet Hor. Epist. I, 1, 4—6-bdl: Veianus, armis / Herculis ad postem fixis, latet abditus agro, / Ne
populum extrema toties exoret arena. Ellebodius ezzel a vidéki magany és vérosi nylizsgés Petrarca 6ta koz-
helyszer ellentétére utal, és az otium és negotium ellentétére.

¢! Pinellihez, 1572. augusztus 8: lo non voglio pii essercitare questarte mecanica, vile, fastidiosa
e indegna d'un uomo ingenuo, quanto alla praxe, si bene quanto alla teoria é nobilissima e degnissima de
principi. Mi bastera si potro buscar qualche peculietto, poi, Herculis ad postem figam, e mi daro tutto alle solite
mie fantasie e contemplazioni.

62 Blotiushoz, 1571. szeptember 27: Episcopus meus torquetur podagra; Pinellihez, 1571. november 15:
...Quasi impacci dallegrezza, si bene sta in letto podagrico.

% Pinellihez, 1572. december 18: Non ho ancora studiato niente, ma sto a perdere tempo con monsignor
che sta gia pits d’'un mese colla podagra in letto, e ho da fare piis che vorria.

% Pinellihez, 1576. december 1 és 9.

¢ Blotiushoz, 1574. december 9: Sed de his brevi coram, si ad episcopo meo istuc venero. Nam aegroti
me quidam adhuc impediunt. Blotiushoz, 1574. december 19: Istuc venire prohibet me quorundam valetudo,
quos deserere nullo modo possum.

¢ Pinellihez, 1572. majus 8: Vero é ch’io ho medicato questa dieta, e gadagnato circa a cento taleri.

Az Ellebodius altal gyakran hasznalt studire ige nem csak olvasast, hanem irast is, barmiféle célzott
szellemi tevékenységet, egy adott diszciplinaval val6 foglalkozast jelent.
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Osszedllitott recepttel, és ennek a népnek elég is ez. Urasigod jét nevetne, ha latna,
de hat On is tudja, hogy nem azért tanultam e mesterséget, hogy tokéletes legyek
benne, vagy dicséreteket zsebeljek be, hanem hogy egy kis pénzt keressek, hogy
szabadsagban élhessek®®

Irénidt és Onirdnidt egyarant tartalmaznak Nicasius doktornak e kendézetlen mondatai.
Abban, ahogy sajat tudasat lekicsinyli, mintha 6nironikus tilzas is érz6dne, mindeneset-
re az vildgosan kideriil, hogy Pozsonyban igencsak elhanyagolta az orvostudoménynak
azt a részét, amelyre a szinvonalas praxishoz a leginkdbb sziikség lett volna. Egyébként
Pozsonyban, Magyarorszag nyugati kapujdban jok voltak a professzionalis orvoslas fel-
tételei: ha csak jo ismerdsét, Purkirchert, a varos orvosat nézziik, biztosan tudhatd, hogy
neki voltak eurépai szinvonalt orvosi konyvei, botanikus kertje, orvosi tapasztalata és
hirneve. Kiilf6ldrél is kiilldhettek orvossagokat és orvosi tanacsokat Ellebodiusnak; sok-
szor esik sz6 példaul a levelekben bizonyos ,drogéridkrol” — erre a természetfilozoéfiai
aspektusokrdl sz616 tanulmanyomban szeretnék majd b6vebben kitérni. Mindenesetre
Nicasiusunk orvosi hire, tekintélye jéval nagyobb lehetett, mint amennyire 6 magat or-
vosként becstilte: ezt erdsiti egy magyar nyelvi receptgytijtemény, melyet a cime szerint
Zay Péter masolt ki 1590-ben (!) ,Nicasius doktor receptdjabdl”.®

1577-ben mar aratott Pozsonyban a pestis, ekkor kellett Ellebodiusnak a leginkabb
bevetnie magat. Janudrban példdaul Bécsbél Pozsonyba érkezé barétjat, Domenico Fran-
cesit kellett kezelnie, aki rovidesen belehalt a betegségbe; Ellebodius gondosan elégette
a ruhdjat, agyat, minden holmijat, ami fert6z6 lehetett. Ellebodius egyik szolgal6jan, aki
az orvossagokat és ételt vitte Domenicdnak, szintén megjelent a fert6zésre utalé talyog,
de a levél irdsa idején a gyogyulds jeleit mutatta.”” Késébb a horvat banna kinevezett
Christoph Ungnad két beteg lanydhoz kellett mennie (anyjuk, Ungnad felesége Loson-
czy Anna, Balassi Bélint késébbi muzsaja volt). Szaz tallért kapott a kezelésért, melynek
sordn viszont 6 maga is elkapta a kort. Janius 4-én végzett vele a bubdpestis, amint arrél
Zsamboki Cratéhoz irt levelébdl értesiiliink.”

% Pinellihez, 1577. januar 31: Io non studio niente medicina, anzi vado smenticando quel poco ch’io
avevo imparato in Italia. Corro con tre o 4 recipe da empirico, e basta per questa gente. Vostra Signoria rideria
molto, si mi vidisse, ma Lei sa bene che non ho studiato quellarte per diventare in quella perfetto o aquistare
lode, ma per fare un poco peculio da poter vivere in liberta. Lasd 1572. februdr 16-i levelét is: lo medico alcuna
volta. Hoc ridetur sat scio. Basta che questi barbari credono che so qualche cosa.

% ,Eoruossagrol ualo konuechyke, en Zay Peter irttam Vgrochon 30 die July Anno Dominy 1590.
Nicasius Doctor receptaiabol ualo..” Modern kiadasa: Jankovics J.: Zay Péter orvossigos konyvecskéje:
»Nicasius doktor receptdjabdl.” In: Adattar XVI-XVIIL szdzadi szellemi mozgalmaink torténetéhez 10. Sze-
ged 1990. 233-240.

7 Pinellihez, 1577. janudr 14.

7! Janius 13-4n Bécsbdl keltezett levél, Gerstinger kiaddsiban (Die Briefe des Johannes Sambucus
[Zsamboky] 1554—1584. Bécs 1968): Allegrius noster ante 3 septimanas in custodia mortuus est, Nicasius
noster 4. huius [= janius 4-én] secunda a meridie [= a délt koveté masodik 6raban] Bubonibus lethalibus, quos
e cura filiarum Christophori Ungnadii in triduum 100 talleris acceptis sibi accivit.
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A fentiekbdl kideriil, hogy Ellebodiust nemcsak kozvetve mint Radéczy hazanak
lakojat segitette az orvoslas a tilirhetd egzisztencidlis feltételek megteremtésében, ha-
nem kozvetleniil is pénzt keresett e tevékenységgel: lattunk fentebb tobb magyarorszagi
példat, és erre épitett egy esetleges itdliai tartézkodas esetén is, legaldbbis amikor a R6-
madba utazast latolgatta. Ebben a levélben egyébként 6 maga egy Horatius Epistoldibol
(az egyik leggyakoribb &ltala idézett klasszikusbol) vett idézettel finom irénidval utal
arra, hogy a magasabb szellemi tevékenységek és virtus ki van szolgaltatva a pénzszerzés
sziikségének: ,O polgarok, polgarok, elészor a pénzt kell megkeresni..”””> Speciélis ki-
addsa viszonylag sok lehetett: bizonyos konyvek beszerzése és sajatjainak hazahozatala,
altalaban a posta, az orvoslashoz sziikséges dolgok, s mindenekel6tt a kiilfoldi utazasok
(Bécsbe tobbszor, de 1575-ben Flandridba is) biztosan sokba keriiltek. Egy 1575. novem-
beri, Blotiushoz irt valaszlevélben kozli baratjaval, hogy nem tudja 6t anyagilag timogat-
ni: neki maganak is mar zalogba kellett adnia 40 tallérért eziistedényeit, a Radéczynak
kolcsonadott 60 tallért nem tudja visszaszerezni, és Johannes Zaluszkynak (Radéczy tit-
kardnak) 180 tallérral tartozik, melyet — mint irja — flandriai hozzdtartozdinak megsegi-
tése céljabol vett fel.” E levélbdl kideriil, hogy Radéczy nem nagyon timogathatta ez id6
tajt Ellebodiust a specidlis kiaddsokban — ha ¢ maga is tartozott Ellebodiusnak —, és hogy
a flandriai at koltségeihez még a csalddnak szant pénz is hozzdjarult; 6sszességében ki-
deriil, hogy igen rossz anyagi helyzetben volt ekkor a flamand humanista. 1577-ben szin-
tén a sajat anyagi panaszaival szereli le a pénzt kunyeralé Blotiust: a kereskedd, akinél a
pénzét letétbe helyezte, meghalt, most prébdlja visszaszerezni az 6sszeget a kereskedd
orokoseitdl, de addig is mindeniinnen ostromoljak 6t, Ellebodiust a hitelezéi, akiktdl a
pénz szarmazik; ha nem sikeriil visszaszereznie, ,teljes szegénységre” jut.”

A legnagyobb egzisztencialis problémaéja viszont mindent 6sszevéve a sajat egész-
ségi dllapota volt. Tobbféle szervi betegségrdl is szé esik a levelekben: az aldbbiakban
csupdn jelzem a f6bb problémakat és gyakorisagukat, a forrasok alapjan megallapithaté
minél pontosabb diagnézis nem lehet e tanulmdany feladata. E16sz6r is régéta volt valami
vissza-visszatér6, hypochondriummal (a has fels6, borddknal levé része, ahol a mdj, a lép
és a gyomor egy része talalhatd) kapcsolatos betegsége, melyre legtobbszor e sz6 olasz
véltozataival (ipocondria stb.) utal. Ez mar par hénappal Pozsonyba érkezése utdn ki-

2 Pinellihez, 1572. december 18: Mi risolvero, come dico, fra sei mese dogni cosa. Tra tanto o cives cives
querenda pecunia primum est. V6. Hor. Epist. I, 1, 52—55: Vilius argentum est auro, virtutibus aurum. / ‘O cives,
cives, quaerenda pecunia primum est; / virtus post nummos!’ Haec lanus summus ab imo / prodocet...

7 Blotiushoz, 1575. november 5.

™ Blotiushoz, 1577. februér 23: Pecunia iuvare te, etsi valde volo, hoc tempore non possum. Nam non
solum quod habebam, sed etiam quandam maximam pecuniam potui mutuari ab amicis, collocavi apud
mercatorem. Is nuper est mortuus. Ita iam non de usura sed sorte periclitor. Et tundor undique ab iis a quibus
pecuniam sum mutuatus. Omnino nunquam maiore fui in sollicitatione. Ac nisi meum ab heredibus merca-
toris recepero, sentio [?] me ad summam pauperiem redactum iri. Nam mercatores fere dum vivunt, opulenti
sunt, post mortem inopia et eis alienatio apparet. Hoc ego magno meo malo nunc disco. Cave quicquam eis
fidas. Mihi magno constat fidem habuisse, sed posthac habebo nunquam, sive meum recepero quod spero, sive
non recepero. Tum est miserari fortunam meam...
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Gjult. ,Nem tudok irni Urasdgodnak olyan hosszan, ahogy terveztem, mert ez a régi ba-
jom a betegdgyhoz kot, és hét napig nem ettem, nem ittam, nem aludtam” — irja Pinelli-
hez 1571 augusztusaban.” Szeptember kozepén még mindig lazas beteg.”® A kovetkezd
év egy masik betegséget és még tobb szenvedést hozott. Mdr junius 12-én jelezte Pinelli-
nek, hogy beteg, és ez szeptemberre olyan sulyossa valt, hogy Ellebodius papot hivott,
meggyont és végrendelkezett szeptember 16-i levelében: 6ccsére hagyta a konyveit, szii-
leire a pénzét, Pinellire pedig barmit, amit csak szeretne (sziileinek minden ,aranyat és
ezistjét” adja, ,barmilyen kevés is”: ez a megfogalmazas is relativ szegénységére utal).
Maga disenteridnak, vérhasnak nevezi a betegséget, és hasmenésének leirdsa valéban
ezt valdszindsiti. Azzal vigasztalja magéat, hogy legalabb hypochondriumainak terheltsé-
gét csokkenti a betegség, melyet ha tdlél, Rémdba szeretne zardndokolni.”” Am két hét-
tel kés6bbi levelében azt olvashatjuk, ,még mindig Isten kezében vagyok, s nem tudom,
mi lesz velem. Ma délelSttre két orvost varok, Biesiust és Cratét”™® — vagyis magukat a
csdszéri orvosokat varta Pozsonyba (Biesius a honfitarsa volt, Cratéval pedig Mercu-
riale és mas kozos barataik is voltak). Oktéber 16-i, kivételesen latin nyelvii levelében
minden eddigi tiinet tovabbi jelenlétét jelzi, ezen kiviil fulfjast és til6ideg-fajdalmakat:

> Pinellihez, 1571. augusztus 26: Non posso scriver a Vostra Signoria alla longa, come io pensavo,
perché sono in letto ammalato da quel mio mal antico, e sono stato sette giorni sensa cibo, sensa bevere e sensa
dormire. Adesso sono un pochetto megliorato per la cervosa che bevo, ma debole soprammodo. Augusztus
28: ...adesso pin di 23 di sto in letto, ammalato di quel mio male, il quale é venuto con tanta furia, che per
sette di sono stato pits morto che vivo. Colla dieta cerco di ricuperarmi. Ugyanaznap Blotiushoz: Non patitur
afflictissima et prope desperata valetudo mea multa ad te scribere.

76 Pinellihez, 1571. szeptember 15: Vostra Signoria mi perdonara si sono breve. La mia malattia
congionta colla febre non mi lascia far bene.

77 Pinellihez, 1572. szeptember 16: Alli 20 del passato mi comincio un flusso del corpo molto terribile, e
la notte seguente si scoperse una disenteria molto maligna e pestilente, di modo che io mi confessai, comunicai,
e feci testamento di quelle poche cosette che mi trovo, e inviai ogni cosa in man di Vostra Signoria, acciocché Lei,
per Sua cortesia e amorevolezza verso di me, avvertisce il mio fratello, se qualche cosa mi accadeva, al quale
io lasciava tutti i miei libri, con patto che non vendesse niente, ma restassero nella famiglia. Ai parenti miei,
cioé padre e madre, lasciai tutto quello che ho in oro e argento, sebben é pochissimo. A Vostra Signoria lasciava
tutto quello che saria piaciuto a Vostra Signoria di pigliare, se pur qualche cosa ho che Gli possa piacere. Né
dubitava punto che Vostra Signoria averia volentieri tolto questa fatica, perché, doppo Dio e miei parenti,
non ho maggior benefattore di Vostra Signoria. Ora, essendo venuto il settimo giorno, verso la sera, mi trovai
tanto indisposto, ch’io feci chiamare monsignor reverendissimo mio patrone, e togliendo licenza da sua signoria
reverendissima, io credeva quella notte di passare allaltra vita. Ma non piacque a Dio, e stetti agonizzando
final vigesimo con la disenteria, notte e giorno. Doppo il vigesimo comincio l'umor ad alterarsi ora d'un colore,
ora d'un altro, e cosi mi dura ancora, e notte e di cola fuora, e li medici ancora non mi tengono fuora di pericolo,
benché a me pare ch’io sto un poco meglio, perché nissuna cosa mi aggrava adesso, se non che quell’ipocondrio
che Vostra Signoria sa. E il flusso non solamente mi da noia, ma mi giova, perché pare che vada minuendo
quella ostruzione dell’ipocondri. Dio voglia che affatto mi liberi, e che si serd, saro obligato per voto di visitar le
Sette Chiese di Roma, Santa Maria di Loreto e MontArtou.

78 Pinellihez, 1572. szeptember 28: lo sto ancora in man di Dio, né so quel che desser di mi. Espetto
questa mattina dui archiatri, Cratone e Biesio.
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»a testem annyira lesovanyodott és leggyengiilt, hogy csontvaznak latszom.”® Decem-
berben mar sokkal jobban van, de még alig tud labra allni;* csak 1573 4prilisaban irja,
hogy teljesen meggydgyult, leszamitva persze az ipocondridt.®' 1574 elején tobb mint 6t
hétig fekidt dgyban tl6ideg-zséba (sciatica) miatt: ez nyilvén a filolégus-életmédnak
is egy mellékhatdsa.®? 1575 dprilisdban szemgyulladasra, viszketésre panaszkodik, mely
~egész életében” kinozza.® Ellebodiusnak nem volt jo fizikuma, s igy még kevésbé cso-
dalkozhatunk azon, hogy 1577-ben 6t is elvitte a pestis.

A személyes egzisztencidlis problémakhoz egy dltaldnosabb bizonytalansagi té-
nyezd is hozzajarult, mely ha jéval kisebb mértékben is, de szintén zavarta Ellebodius
otiumat. A Habsburgok és torokok a drindpolyi békét 1568-ban csak nyolc évre kototték
meg, és ebben sem voltak biztosak a kortarsak, Ellebodius legaldbbis kozeli haboratol
félt, amikor konyvei hazahozatala mar folyamatban volt: ,De ha a jov6 évben hiabortuzni
fogunk a torokkel — mint ahogy ettdl félni lehet, mert véget ér a béke —, mit csindlok a
konyvekkel? Mennyivel jobb lett volna, ha Itdlidban maradnak”®* Par nappal késébb igy
ir: ,Itt nagyon féliink egy jové évi haborutdl. Ha kitor, nagy pacban leszek, nem fogom
tudni, hova htizddjak vissza a csomagjaimmal”® Késébb, 1575-ben tobbfeldl is hallotta
az informaciét, hogy Gjabb nyolc évre meghosszabbitjak a békét, de még 1575 novem-
berében is csak ,reménykedtek” ebben, ahogy fogalmaz a levélben; 1576 decemberében
és 1577 janudrjaban megerdsiti Pinellinek, hogy januértdl Gjabb nyolc éves béke kezdé-
dik, ,mely ha igaz, itt tartézkodok még néhany évig az orszagban.*® Ellebodius tulajdon-
képpen soha nem tekintette élete biztos, tartds dllomasanak Magyarorszagot.

A fenti attekintéssel Ellebodiust mint embert kivaintam az eddigi szakirodalomhoz
képest kozelebbrdl bemutatni pozsonyi iddszakaban. A levelezés értékét tobbek kozott

7 Pinellihez, 157[2]. okt6ber 17: S. D. Non habeo cui dictem italice. Ego quotidie in novum aliquem
morbum incido, manet affectus hipochondriacus manet alvi fluxus manet Lenta febricula. Supervenit dolor
remis dextri ob materiam calendosam et interdum dolor sciaticus. Corpus ita est extenuatum et debilitatum
ut sceletus videar. In manu sum domini in quo me consolor.

8 Pinellihez, 1572. december 18: Io, per lo Iddio grazia, sto molto meglio, si bene le gambe poco mi
serveno. Il flato ipocondriaco dura ancora, ma non é cosi grave come prima.

81 Pinellihez, 1573. aprilis 22: lo per la grazia di Dio ho ricuperato la pristina sanita, salvo che mi dura
lipocondria.

82 Pinellihez, 1574. februar 23: So che Vostra Signoria si maravigliara che tanto tempo non ha avuto
le mie lettere. La causa non é qualche scorreria in Ongaria, ma il stare in letto gia piti di S settimane con una
sciatica, la quale ancora mi tormenta, né lascia uscire fuora di casa.

8 Pinellihez, 1575. aprilis 15: Basta ch’io stii tormentato d’una oftalmia in tutti duoi gli occhi e una
psora per tutta la vita.

8 Pinellihez, 1574. oktéber 9: Ma si averemo la guerra col turco per lanno prossimo, come sha da
temere, perché la tregua allora finisce, che faro con il libri? O quanto meglio saria che fossero in Italia restati.

8 Pinellihez, 1574. oktéber 20: Noi stiamo qua in grandissima paura di guerra per lanno prossimo; la
quale si sard, mi trovaro molto impacciato, né sapero dove retirarmi con le mie baghe.

8 Pinellihez, 1575. januar 3: La nostra tregua col Turco é prolongata per otto anni. Jan. 18: Qua abbiamo
la tregua col turco per [8 anni], come si dice. November 11: Noi speramo qua la tregua e navemo di bisogno.
1576 dec. 28: Avemo tregua per anni 8, cominciando dal primo di genaro che verra. 1577. janudr 11: Se dice che
avemo tregua col Turco per anni 8, il che si vero sara, mi fermaro ancora in questo paese qualchanno.
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éppen az adja, hogy szokatlanul mély betekintést nyujt egy XVI. szdzad végi humanis-
ta tevékenységébe, lelkivildgaba, nézeteibe és érzelmeibe; megismerhet6vé valik, hogy
mit érez a konyvek irdnt, mit gondol az orvoslasrél, milyen vagyakat tdplal hazdja irant,
vagy éppen milyen félelmei vannak a toroktél. Az 4j ismeretek ugyanakkor arnyaljak
az eddigi, inkdbb csak a pozitiv tényeken alapulé Ellebodius-képet. Egyrészt valéban
megtalalt Radéczyndl egy viszonylagos fiiggetlenséget, megalkotta legjelentésebb mi-
veit, és beilleszkedett az eurépai humanista koz6sség pozsonyi, nyugat-magyarorszagi
részébe is. Masrészt tobb szinten is egzisztencidlis nehézségek gyotorték Pozsonyban:
a munkajdhoz, f6leg eleinte, hidnyoztak a megfelel konyvek; orvosi praxist kellett foly-
tatnia, mely szdmadra terhet jelentett; anyagi problémai is voltak; tobbféle betegségben
is szenvedett.

SUMMARY

The study revisits Nicasius Ellebodius’s life and character as can be outlined from the sources of his
Bratislavan (Pozsony) period. Ellebodius, who was born in Cassel in French Flanders in 1535 and studied in
Leuven, Rome and Padua, became one of sixteenth-century Europe’s best classical philologists. Patronised
by Bishop Istvan Radéczy, he spent the last period of his life basically in Bratislava. He worked on editions or
paraphrases of several — primarily Aristotelian — classical Greek works. While his major philological achieve-
ments have already been assessed by international research, scholars have not delved deep into his biography.
His surviving correspondence — the majority of which belongs to his Bratislavan period — provides an oppor-
tunity to look behind the works and gain insight into his activities and personality. The study focuses on the
problem how far he could realise the otium litterarum that he yearned so much and what challenges he had
to face in his everyday life in Hungary.
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